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PYYNTO AVIOLIITON ESTEIDEN TUTKINNASTA ANSOKAN OM PROVNING AV HINDER MOT
SEKA VAKUUTUS JA ILMOITUS AVIOLIITON AKTENSKAP SAMT FORSAKRAN OCH FORKLARING
ESTEIDEN TUTKINTAA VARTEN FOR PROVNING AV HINDER MOT AKTENSKAP
Miehen sukunimi ja etunimet Mannens slaktnamn och férnamn Henkilétunnus* Personbeteckning**

Kihlakumppanit

De forlovade

Lahiosoite, postinumero, postitoimipaikka ja puhelin virka-aikana Naradress, postnummer, postanstalt och telefon under tjanstetid

Naisen sukunimi ja etunimet Kvinnans slaktnamn och férnamn Henkilétunnus* Personbeteckning®*

Lahiosoite, postinumero, postitoimipaikka ja puhelin virka-aikana Naradress, postnummer, postanstalt och telefon under tjanstetid

* Jos kihlakumppani on ulkomaan kansalainen, jolla ei ole henkildtunnusta, ** Om den férlovade 4r en utlinning som inte har personbeteckning,
merkitdan syntymaaika. antecknas fodelsetid.

Pyydamme, etti kirkollisessa vihkimisessa tarvittava tieto rippikoulun kdymisesti tarkistetaan evankelis-luterilaisen kirkon rekistereisti Suomessa. I:l
Vi ber er kontrollera uppgiften om skriftskola som behdvs vid kyrklig vigsel i den evangelisk-lutherska kyrkans register i Finland.

Pyydamme avioliiton esteiden tutkintaa. Vi ber om provning av hinder mot dktenskap.
Vakuutamme, ettd emme ole sukua toisillemme suoraan takenevassa Vi forsdkrar, att vi inte dr slakt med varandra i ritt uppstigande eller
tai etenevissa polvessa 1), sisaruksia tai puolisisaruksia, toistemme nedstigande led|), syskon eller halvsyskon, varandras adoptivbarn eller
ottolapsia tai vanhempia, toistemme veljen tai sisaren jilkeldisia 2). adoptivforildrar eller avkomlingar till varandras bror eller syster 2).
|) Takenevaa polvea olevalla sukulaisuudella tarkoitetaan henkilén vanhempia, ndiden 1) Med sliktskap i uppstigande led avses vederborandes forildrar, dessas forildrar osv. och
vanhempia jne. ja etenevii polvea olevalla sukulaisuudella henkilon lapsia, lapsen lapsia jne. med slaktskap i nedstigande led vederborandes barn, barnbarn osv.
2) Tarpeeton yliviivataan, mikili esitetddn oikeusministerion lupa avioliitolle. 2) Det obehévliga streckas ver savida justitieministeriets tillstind till aktenskapet foretes.
Iimoitamme, ettd olemme aikaisemmin solmineet avioliiton tai Vi uppger, att vi tidigare har ingatt dktenskap eller har latit
rekisterdidyn parisuhteen seuraavien henkildiden kanssa: registrera partnerskap med féljande personer:
Entisten puolisoiden/parisuhteiden toisten osapuolten sukunimet ja etunimet - De tidigare partnernas eller makarnas slaktnamn och férnamn
Miehen
ilmoitus
Mannens
meddelande
Entisten puolisoiden/parisuhteiden toisten osapuolten sukunimet ja etunimet - De tidigare partnernas eller makarnas slaktnamn och férnamn

Naisen
ilmoitus
Kvinnans
meddelande
Todistus esteiden tutkinnasta Intyget 6ver prévning av hinder
|:| noudetaan avioliiton esteiden tutkijalta pyydetdan lihettimaan postitse (merkittiva nimi ja osoite)

avhamtas hos den som provat hinder mot ber vi er sinda per post (namn och adress skall anges)

aktenskapet

pyydetddn siilyttdimain avioliiton esteiden
D tutkijalla avioliittoon vihkimisti varten

ber vi er i och for vigseln uppbevara hos den
som prévar hinder mot dktenskapet

Paikka, aika ja
molempien kihla-
kumppanien
allekirjoitus

Ort, tid och
vardera av de
forlovades
underskrift

Allekirjoituksen Todistajien allekirjoituksia ei tarvita, jos kihlakumppanit pyytavit avioliiton esteiden tutkintaa seka antavat vakuutuksen ja ilmoituksen esteiden tutkijalle henkilokohtaisesti
oikeaksi Underskrifterna behover inte bevittnas, om de férlovade personligen anhaller om prévning av hinder och avger férsikran och meddelande 4t den som prévar hindren
todistavat
Underskrifternas
riktighet intygar

Tamad lomake on palautettava taytettynd avioliiton esteiden tutkijalle, jotta avioliiton Denna blankett skall returneras ifylld 4t den som prévar hinder mot 4ktenskap sa att
esteiden tutkinta voidaan aloittaa. Jos kihlakumppanilla on ennestéan hallussaan provningen av hinder mot dktenskapet kan inledas. Om nagondera av de forlovade
voimassa oleva todistus avioliiton esteiden tutkinnasta, on my&s se toimitettava sedan tidigare har i sin besittning ett giltigt intyg 6ver prévning av hinder mot
avioliiton esteiden tutkijalle. Todistus avioliiton esteiden tutkinnasta voidaan antaa vasta dktenskap, skall ocksa detta tillstillas den som prévar hinder mot dktenskapet. Intyg
seitseman paivin kuluttua siitd, kun pyynté on saapunut avioliiton esteiden tutkijalle. Sver prévning av hinder mot dktenskapet kan utfirdas forst sju dagar efter det att

ansokan har inkommit till den som prévar hinder mot dktenskapet.

VRK 044 fi+sv (A) ‘ Valmis - Fardig ‘ Tulosta - Skriv ut Tyhjenna - Tém




Tamai on nédytolla taytettava pdf-formaatti. Téytettdvan kentédn merkiksi hiiren nuoli muuttuu isoksi I-kirjaimeksi.
Tayttokohdasta toiseen voit siirtyé tabulaattorilla. Huom ! Kirjoittamasi tekstin pitdd ndkyd kokonaan téyttokentdssa.
Tekstilla tidytettyjen kenttien tyhjentdmiseksi aseta kursori kenttdéin paina samanaikaisesti ndppdimid Ctrl+A ts. maalaa
kenttd ja paina Delete-ndppaintd. Lomakkeen kaikki tayttotekstit voit poistaa *Tyhjennd* -painikkeella. *Valmis*-
painike tuo kaiken tekstin ndkyviin. Painettuasi *Tulosta* -painiketta saat yhden kopion tdytetystd lomakkeesta.
Pdf-formaattia ette voi tallentaa koneen muistiin téytettynd ilman maksullista Adobe Acrobat-ohjelmaa",



Detta ér ett pdf-format som man kan fylla i i rutan. Markoren blir stort I da den fors till ett falt som man fyller i.
Du kommer fran ett filt till f6ljande med tabulatorn. OBS! Texten Du skrivit bor i sin helhet synas i skrivfiltet.
For att tomma ett falt skall Du méla det (Ctrl+A) och trycka pa Delete-knappen. Alla blankettens skrivfalt
toms med *Tom* -knappen. Med knappen *Fardig* far du fram texten pa alla punkter. Efter det Du tryckt
pa *Skriv ut* -knappen far Du en kopia av den ifyllda blanketten. Du kan inte lagra den ifyllda pdf-blanketten

utan det avgiftsbelagda Adobe Acrobat-programmet.
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